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B6-0098/2009

Rezolutie a Parlamentului European privind masurile luate in urma lucrarilor efectuate
de Comisia temporara privind presupusa folosire a unor tari europene de ciatre CIA
pentru transportarea si detinerea ilegala de prizonieri (TDIP)

Parlamentul European,

— avand in vedere instrumentele internationale, europene si nationale privind drepturile
omului si libertatile fundamentale si privind interzicerea detentiei arbitrare, a disparitiilor
fortate si a torturii, cum ar fi Conventia internationald din 16 decembrie 1966 privind
drepturile civile si politice si Conventia impotriva torturii si altor pedepse sau tratamente
crude, inumane sau degradante din 10 decembrie 1984,

— avand in vedere raportul cuprinzand constatarile Comisiei temporare privind presupusa
folosire a unor tari europene de catre CIA pentru transportarea si detinerea ilegala de
prizonieri , precum si alte rapoarte si rezolutii in care este ridicatd aceeasi chestiune,
inclusiv lucrdrile pe aceasta tema ale Consiliului Europei,

— avand in vedere rezolutia sa din 4 februarie 2009 privind intoarcerea si reintegrarea
detinutilor aflati in centrul de detentie de la Guantanamo,

— avand in vedere scrisoarea trimisa de Presedintele PE parlamentelor nationale privind
masurile luate de statele membre in consecinta raportului TDIP,

— avand in vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat raportul sau privind presupusa folosire a unor tari europene de cétre CIA pentru
transportarea si detinerea ilegald de prizonieri s-a oprit asupra mai multor recomandari
detaliate adresate statelor membre, Comisiei si Consiliului,

B. intrucéat, de la adoptarea raportului sdu, in statele membre ale UE s-au succedat o serie de
evenimente, printre care:

— declaratiile Ministrului de Externe al Regatului Unit privitoare la doud zboruri avand
ca scop predarea extraordinard a 2 detinuti, cu aterizare pe teritoriul Regatului Unit in
2002, precum si alcdtuirea unei liste de zboruri suspecte ce ar urma sa fie trimisa
autoritatilor Statelor Unite, solicitdndu-se asigurari specifice ca acestea nu au fost
folosite pentru predari, precum si declaratiile pe aceasta temad ale prim-ministrului;

— decizia prim-ministrului polonez de a transmite procurorilor documente privind
zborurile si inchisorile CIA, precum si constatarile procurorului public polonez, care a
descoperit ca peste o duzind de zboruri CIA au folosit aeroportul Szymany,
confirmand, astfel, constatarile Comisiei TDIP;

— declaratiile ministrului de externe spaniol facute in Parlamentul Spaniei, prin care
clarificd informatiile despre zborurile militare publicate de El Pais;
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— noi informatii privind zboruri CIA din Portugalia care au transportat prizonieri in
perioada mandatului guvernului Barroso, furnizate de ministrul de externe;

— se prevede impunerea regimului secretului de stat de catre anumite guverne cu privire
la informatiile relevante pentru cercetarea in domeniul predarilor extraordinare, astfel
cum s-a intdmplat in Italia, unde in momentul de fata s-au suspendat operatiunile
legate de predarea extraordinard a lui Abu Omar, precum si o hotarare a Curtii
Constitutionale cu privire la legitimitatea invocarii secretului de stat;

C. intrucat, la 3 februarie 2009, Comisarul pentru justitie, libertate si securitate al Uniunii
Europene a declarat in fata Parlamentului European ca a intreprins o serie de actiuni
pentru a pune in aplicare recomandarile Parlamentului, printre care solicitarea adresatd in
scris Poloniei si Roméaniei de a dezvalui intregul adevar despre presupusa existentd a unor
inchisori secrete pe teritoriul lor si publicarea unei comunicari prin care se propun noi
masuri in domeniul aviatiei civile;

D. intrucat predarea extraordinara si detentia secretd contravin legislatiei internationale in
materie de drepturile omului, Conventiei europene a drepturilor omului si Cartei
drepturilor fundamentale; intrucat autoritatile SUA revizuiesc in prezent aceste practici;

E. intrucat autoritdtile SUA au transportat la Guantanamo sau in alte state persoanele rapite
din unele state membre in cadrul programului de predare extraordinara, recurgand la
zboruri militare sau organizate de CIA, care au survolat adesea teritoriul UE, facand in
anumite cazuri inclusiv escale n unele state membre ale UE; intrucat persoanele duse in
tari terte au fost supuse torturii n inchisorile locale,

F. intrucat statele membre au contactat autoritatile SUA, solicitdnd eliberarea si repatrierea
persoanelor supuse predarilor extraordinare care detin calitatea de cetateni sau de fosti
rezidenti pe teritoriul lor; intrucat oficialii unor state membre au avut acces la prizonierii
din Guantdnamo sau din alte centre de detentie si i-au interogat pentru a verifica acuzatiile
aduse Tmpotriva lor de autoritatile SUA, acordand astfel legitimitate existentei acestor
centre de detentie;

G. intrucat raportul sdu mentioneaza ceea ce evenimentele ulterioare au confirmat, si anume
ca mai multe state membre ale UE au fost implicate sau au cooperat activ ori pasiv cu
autoritdtile SUA la transportul ilegal, de catre CIA sau armata SUA, al prizonierilor si/sau
la detentia acestora la Guantanamo si in ,,penitenciarele secrete” a caror existenta a fost
recunoscutd de presedintele Bush, dupa cum o dovedesc unele informatii recent dezvaluite
privind autorizarea de catre guverne a solicitdrilor SUA de survolare si informatiile
furnizate de guverne despre penitenciarele secrete; si ca statele membre poarta o parte
specifica din responsabilitatea politica, morala si legala pentru transportarea si detentia
celor incarcerati la Guantanamo si in centrele de detentie secrete;

H. intrucat Senatul SUA a ratificat Acordul UE-SUA privind extradarea si asistenta juridica
reciproca, ratificat de toate statele membre cu exceptia Italiei;

I. intrucat decretele prezidentiale emise de presedintele Obama la 22 ianuarie 2009, desi
reprezinta un important pas inainte, nu abordeaza pe deplin chestiunea detentiei secrete, a
rapirilor sau a utilizarii torturii,
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1. solicita statelor membre, Comisiei si Consiliului sd puna pe deplin in practica
recomandarile formulate de Parlament in raportul sau referitor la presupusa folosire a unor
tari europene de cdtre CIA pentru transportarea si detinerea ilegald de prizonieri si sa
contribuie la stabilirea adevarului initiind anchete sau colaborand cu autoritatile
competente, dezvaluind si furnizand toate informatiile relevante si asigurand un controlul
parlamentar eficient al actiunilor desfasurate de serviciile secrete;

2. solicita Uniunii Europene si Statelor Unite sa-si intensifice dialogul transatlantic,
adoptand o noud abordare comuna de combatere a terorismului, bazata pe valorile comune
de respectare a legislatiei internationale in materie de drepturi ale omului, democratie si
suprematie a legii, Intr-un cadru de cooperare internationala;

3. considera ca acordurile UE-SUA privind extradarea si asistenta juridica reciproca
constituie un instrument relevant pentru o cooperare juridica si o aplicare a legii coerente
din punct de vedere juridic in lupta impotriva terorismului; salutd, prin urmare, ratificarea
acestora de catre Senatul SUA si solicita Italiei sa le ratifice de Indatd ce este posibil;

4. saluta faptul ca presedintele Obama a emis trei decrete prezidentiale privind inchiderea
centrului de detentie de la Guantdnamo, punand capét activitdtilor comisiilor militare si
utilizdrii torturii i Inchizind centrele de detentie secrete din strdindtate;

5. prin urmare, solicitd din nou inchiderea si interzicerea utilizarii tuturor celorlalte centre de
detentie secrete gestionate direct sau indirect de autoritatile SUA pe teritoriul SUA sau in
alte tari; reaminteste cd detentia secreta in sine reprezinta o incalcare grava a drepturilor
fundamentale ale omului;

6. salutd apropiata vizita in Statele Unite a Comisarului pentru libertate, securitate si justitie,
a Presedintiei cehe a UE si a Coordonatorului UE pentru lupta impotriva terorismului si
solicitd delegatiei UE sd participe la discutii cu privire la posibilele modalitati de
cooperare pentru clarificarea problemei predarilor extraordinare si a centrelor de detentie
secrete, care au dus la Incdlcari grave ale legislatiei europene si internationale in materie
de drepturi ale omului;

7. invita Uniunea Europeana, statele membre si autoritdtile SUA sa investigheze si sa
clarifice pe deplin abuzurile si incalcarile dreptului international si national in materie de
drepturi ale omului, libertati fundamentale, interdictii de utilizare a torturii si a relelor
tratamente, disparitii fortate si de acces la un proces echitabil comise in legatura cu
,razboiul impotriva terorismului”, astfel Tncat s se stabileasca responsabilitatile pentru
centrele de detentie secrete, inclusiv in ceea ce priveste Guantdnamo, si programul de
predari extraordinare, si sd asigure cd asemenea incalcari nu vor mai avea loc in viitor si
ca lupta Tmpotriva terorismului are loc fara incalcarea drepturilor omului, a libertatilor
fundamentale, a democratiei si a statului de drept;

8. solicitd Comisiei si Consiliului, dupa vizita delegatiei UE in SUA, sa adreseze
Parlamentului un raport privind aplicarea acordurilor privind extradarea si asistenta
juridica reciproca, precum si a celor privind cooperarea UE-SUA in domeniul
antiterorismului, garantand, in acelasi timp, respectarea deplind a drepturilor omului,
astfel Tncat comisia competenta sa poata aborda aceasta tematica intr-un raport conceput
inter alia pe baza punctului din raportul Comisiei temporare privind presupusa folosire a
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unor tari europene de catre CIA pentru transportarea si detinerea ilegald de prizoniert,

9. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Inaltului Reprezentant pentru PESC, Coordonatorului pentru lupta impotriva terorismului,
parlamentelor statelor membre, Secretarului General al NATO, Secretarului General si
Presedintelui Adunarii Parlamentare a Consiliului Europei, Secretarului General al
Organizatiei Natiunilor Unite, precum si Presedintelui si Congresului Statelor Unite ale
Americii.
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